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Rámcová zmluva č. 1867/2013 
na dodávku tovarov, licencií a služieb súvisiacich s nasadením elektronickej 
tvorby testovacích nástrojov a elektronického testovania žiakov základných 

a stredných škôl 
uzavretá podľa § 11 a 64 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 409 a nasl. 

Obchodného zákonníka v platnom znení 
 

Uzavretá medzi zmluvnými stranami: 
 
1. Národný ústav certifikovaných meraní vzdelávania 
Sídlo:                   Žehrianska 9 
                   851 07  Bratislava 
Zastúpený:                                  PhDr. Romana Kanovská, riaditeľka 
IČO:                   42 134 943 
DIČ:                   2022673994 
Bankové spojenie:      Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05  Bratislava 
Číslo účtu:                   7000334440/8180 
 
(ďalej len ako "NÚCEM" alebo "Objednávateľ") 

a
 

2. IBM Slovensko, spol. s r. o. 
Sídlo:                  Apollo II, Mlynské Nivy 49 
                 821 09 Bratislava 
Zastúpený: Ing. Branislav Šebo, MBA - konateľ 
IČO:                 31 337 147 
DIČ:                 20 20 300 337 
DPH IČ:                SK 20 20 300 337 
Zapísaný v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,  

oddiel Sro, vl. č. 3897/B, dňa 07.12.1992 
Bankové spojenie:                 Tatra Banka Bratislava 
Číslo účtu :     2622002341/1100  
 
(ďalej spoločne aj ako "Dodávateľ") 
 
(Objednávateľ a Dodávateľ spolu ďalej ako "Zmluvné strany" alebo jednotlivo aj 
ako "Zmluvná strana") 

 
Úvodné ustanovenia  

 
A. Objednávateľ je rozpočtová organizácia priamo riadená Ministerstvom 

školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky so sídlom v Bratislave 
(ďalej len "MŠ"). Objednávateľ bol zriadený podľa § 21 ods. 5 písm. b) 
zákona č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, podľa § 14 ods. 2 písm. a) zákona 
č. 596/2003 Z.z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 154 ods. 2 zákona č. 
245/2008 Z.z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov Zriaďovacou listinou MŠ č. CD-2008-15759/34399-1:09 
s účinnosťou od 1. septembra 2008. 
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B. Objednávateľ ako rozpočtová organizácia MŠ vykonáva ako svoj hlavný 
predmet činnosti certifikované merania výsledkov vzdelávania žiakov 
základných a stredných škôl v Slovenskej republike, v rámci ktorého tiež 
zabezpečuje testovanie žiakov základných a stredných škôl, ako kolekciu 
položiek na určenie úrovne s akou žiak zvládol určitý predmet (zahŕňa 
certifikovanné testovanie vyžadujúce vysokú bezpečnosť ako aj školské 
testovanie), ako "MONITOR", "Maturita“, „Testovanie 9“, ako aj školské testy 
na začiatku a na konci školského roka. V rámci tejto svojej činnosti má 
Objednávateľ za úlohu zabezpečiť elektronizáciu tohto testovania, v rámci 
ktorého je potrebné zabezpečiť vytvorenie funkčnej centrálnej elektronickej 
databanky úloh pre testovania, vytvoriť systém vkladania vstupov (úloh) do 
tejto databanky a tvorby testov z uložených úloh, vytvorenie zabezpečeného 
rozhrania pre elektronickú komunikáciu s danou centrálnou databankou a 
elektronické vykonávanie testovania pomocou takéhoto zabezpečeného 
rozhrania, zaškoliť príslušné osoby na prácu s daným systémom a na jeho 
prevádzku a údržbu a nastaviť ďalšie parametre tohto systému tak, aby sa 
vytvorila možnosť centrálneho celoslovenského zabezpečeného on-line 
testovania žiakov základných a stredných škôl v Slovenskej republike 
minimálne v rámci vykonávania testovania MONITOR a písomných maturít.  

Na základe uvedeného má Objednávateľ záujem o vytvorenie centrálneho 
celoslovenského elektronického systému na testovanie žiakov základných a 
stredných škôl a poskytnutie služieb s tým súvisiacich, najmä o 

· vytvorenie centrálneho systému na elektronické testovanie a tvorbu 
katalógu úloh a testov ako funkčnej databázy a poskytnutie Základnej 
Licencie k nemu (ďalej len "Predmet dodania 1“) a 

· dodanie Prístupov a udelenie Prístupových Licencií (ďalej len 
"Predmet dodania 2") v súlade s následnými objednávkami 
Objednávateľa určujúcimi konkrétne počty jednotlivých typov 
Prístupov a Prístupových Licencií a miesta, na ktoré majú byť dodané 
a 

· poskytnutie služieb súvisiacich s implementáciou, nasadením 
a prevádzkovaním predmetu dodania v súlade s následnými 
objednávkami týchto služieb od Objednávateľa v rozsahu 
definovanom v Opise predmetu zákazky (ďalej len "Predmet dodania 
3"). 

C. Dňa 26.10.2012 zverejnilo MŠ ako riadiaci orgán pre Operačný program 
Vzdelávanie Písomné vyzvanie pre národný projekt Zvyšovanie kvality 
vzdelávania na základných a stredných školách s využitím elektronického 
testovania ako projektu spolufinancovaného zo zdrojov Európskej únie, kód 
písomného vyzvania: OPV/K/RKZ/NP/2012-10, ktorého oprávneným 
žiadateľom je Objednávateľ, v rámci ktorého stanovilo podmienky pre 
poskytnutie nenávratného finančného príspevku pre tento národný projekt. 
Na základe národného projektu/žiadosti o poskytnutie nenávratného 
finančného príspevku predloženého Objednávateľom na predmetnú výzvu 
bola následne dňa 05.03.2013 uzavretá Zmluva o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku (ďalej len „Zmluva o NFP“), ktorá určila podmienky 
oprávneného čerpania nenávratného finančného príspevku na financovanie 
častí Projektu, a to jednotlivých plnení Predmetu zmluvy bližšie 
špecifikovaných v 3. článku. 
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D. Objednávateľ uskutočnil verejné obstarávanie postupom užšej súťaže na 
predmet nadlimitnej zákazky „Dodávka tovarov, licencií a služieb súvisiacich 
s nasadením elektronickej tvorby testovacích nástrojov a elektronického 
testovania žiakov základných a stredných škôl“. Výsledkom tohto verejného 
obstarávania je výber Dodávateľa ako úspešného uchádzača, ktorý ponúkol 
v rámci užšej súťaže najnižšiu celkovú cenu a jeho ponuka bola verejným 
obstarávateľom vybratá ako úspešná, spĺňajúca podmienky pre účasť 
v zadávaní zákazky, ako aj ostatné podmienky a požiadavky na predmet 
obstarávania podrobne špecifikované v rámci Opisu predmetu zákazky 
opisujúceho predmet dodania a ostatných súťažných podkladov 
špecifikujúcich ostatné podmienky. 

E. Zmluvné strany majú záujem uzavrieť túto Zmluvu za účelom zabezpečenia 
dodania tovarov a služieb špecifikovaných v tejto Zmluve, v Opise predmetu 
zákazky, ktorý je súčasťou Súťažných podkladov, a v ponuke Dodávateľa, 
ktorá bola v rámci užšej súťaže vyhodnotená ako úspešná, Objednávateľovi 
a určeným prijímateľom uvedeným v Prílohe č. 2 - Zoznam škôl ako 
príjemcov tovarov a služieb, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy, 
v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy tak, aby tým bol dodaný Predmet 
dodania 1 a aj Predmet dodania 2 a Predmet dodania 3, oba v rozsahu 
jednotlivých čiastkových objednávok. 

F. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet tejto Zmluvy bude realizovaný vždy 
podľa požiadaviek a podmienok Objednávateľa, postupom podľa tejto 
Zmluvy. Pre odstránenie pochybností, zmluvné strany deklarujú a akceptujú, 
že vo vzťahu k dodaniu Predmetu dodania 2 a Predmetu dodania 3 
predstavuje táto Zmluva rámcovú zmluvu, ktorá sa bude realizovať na 
základe objednávok doručených spôsobom uvedeným v tejto Zmluve 
Dodávateľovi), pričom Objednávateľ nie je povinný, ale len oprávnený 
objednať tovar a služby tvoriace Predmet dodania 2 a Predmet dodania 3 od 
Dodávateľa, ktorý je však povinný vybaviť každú takúto objednávku, ak bude 
vystavená v súlade s touto Zmluvou. Pre odstránenie pochybností, 
Objednávateľ je povinný po dobu trvania tejto Zmluvy realizovať plnenie 
jednotlivých častí Predmetu dodania 2 a Predmetu dodania 3 výlučne 
prostredníctvom objednávok adresovaných Dodávateľovi na základe tejto 
Zmluvy. 

 
1. Článok Definícia pojmov 

 
1.1 Pojmy uvedené v tejto Zmluve s veľkým začiatočným písmenom majú 

v tejto Zmluve nasledovný význam: 
1.1.1 DC – dátové centrum rezortu školstva je centrálne úložisko 

digitálneho obsahu výchovy a vzdelávania a administratívnych dát, 
nachádzajúce sa na adrese Dátové centrum rezortu školstva, 
Hanulova 7/A, Bratislava a predstavujúce hardvérové prostriedky, 
priestory a súvisiace technické vybavenie, ktoré je nevyhnutné pre 
prevádzkovanie Elektronického systému testovania; 

1.1.2 Dodávateľ má význam uvedený v záhlaví tejto Zmluvy; 
1.1.3 Dôverné informácie – informácie spĺňajúce charakteristiky 

uvedené v bode 10.1 tejto Zmluvy; 
1.1.4 Projekt – súbor aktivít zúčastnených osôb zameraných na 

zavedenie systému elektronického testovania a vybudovania 
databázy úloh a testov zo všeobecnovzdelávacích predmetov za 
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účelom vytvorenia predpokladov pre efektívne hodnotenie úrovne 
vedomostí žiakov základných a stredných škôl na území Slovenskej 
republiky, s následným využitím výsledkov ako podkladov pre 
zjednocovanie požiadaviek na kvalitu vyučovania všetkých typov 
škôl a analýzu stavu a potrieb zvyšovania úrovne vzdelávania na 
Slovensku. Projekt zahŕňa dodanie diela, Tovarov ako aj 
poskytovanie súvisiacich Služieb;  

1.1.5 Elektronický systém testovania – Centrálny systém na 
elektronické testovanie a tvorbu katalógu úloh a testov popísaný v 
Opise predmetu zákazky, tvoriaci Predmet dodania 1, slúžiaci na 
ukladanie a organizáciu kolekcií testovacích položiek a nástrojov na 
testovanie a predstavuje systém, v ktorom sa vykonáva testovanie 
žiakov, obsahujúci nástroj na prezentáciu testovacích položiek a na 
automatické hodnotenie odpovedí a/alebo distribúciu hodnotiteľom, 
a tiež obsahujúci ďalšie funkcionality v súlade s Opisom predmetu 
zákazky; 

1.1.6 Základná Licencia – nevýhradné oprávnenie poskytnuté v zmysle 
zákona č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich s 
autorským právom (autorský zákon) v aktuálnom znení (ďalej len 
"Autorský zákon") Dodávateľom ako k tomu oprávnenou osobou 
Objednávateľovi k Elektronickému systému testovania, ktoré: 

· plnohodnotne a úplne umožňuje držiteľovi tejto Základnej 
Licencie prevádzkovať a využívať Elektronický systém 
testovania na účel, na ktorý bol vytvorený, 

· je udelené na neobmedzenú dobu od momentu dodania 
Elektronického systému testovania Objednávateľovi v 
zmysle tejto Zmluvy, 

· je neprenositeľné, s výnimkou prípadov, kedy bude 
Objednávateľ zrušený a jeho verejnoprávne kompetencie 
súvisiace s prevádzkovaním Elektronického systému 
testovania prejdú na inú organizáciu zo zákona alebo 
rozhodnutím zriaďovateľa Objednávateľa, kedy táto 
Základná Licencia automaticky v plnom rozsahu prechádza 
na túto novú organizáciu, resp. právnickú osobu, pod ktorú 
spadá, ak sama nemá právnu subjektivitu, 

· oprávňuje držiteľa a umožňuje držiteľovi Základnej Licencie 
nepretržitý opakovaný prístup do Elektronického systému 
testovania, 

· oprávňuje držiteľa a umožňuje držiteľovi Základnej Licencie 
napĺňať Elektronický systém testovania ľubovoľným 
obsahom a tento obsah podľa potreby meniť (za 
predpokladu dodržiavania príslušných právnych predpisov a 
práv tretích osôb, ktoré nesúvisia s dodávkou Elektronického 
systému testovania), 

· oprávňuje držiteľa Základnej Licencie Elektronický systém 
testovania a jeho obsah zálohovať pre interné potreby, a to 
na ľubovoľný technický nosič dát, 

· oprávňuje držiteľa Základnej Licencie vyhotovovať z 
Elektronického systému testovania výstupy v elektronickej aj 
papierovej forme a zobrazovať tieto výstupy na ľubovoľných 
zobrazovacích zariadeniach a verejne prezentovať tieto 
výstupy a tieto výstupy verejne šíriť (za predpokladu 
dodržiavania príslušných právnych predpisov a práv tretích 
osôb, ktoré nesúvisia s dodávkou Elektronického systému 
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testovania), 

· garantuje držiteľovi Základnej Licencie plnú funkčnosť 
Elektronického systému testovania po celú dobu stanovenú 
v Opise predmetu zákazky ako dobu, po ktorú má dodávateľ 
garantovať plnú funkčnosť Elektronického systému 
testovania a je povinný v prípade vád, ktoré sa vyskytnú, 
tieto v stanovených lehotách bezodplatne odstrániť, t.j. po 
celé obdobie definované v článku 19 Opisu predmetu 
zákazky pod názvom "Harmonogram plnenia", 

· je udelené bez nároku autorov autorských diel, ktoré sú 
súčasťou Elektronického systému testovania, a držiteľov 
majetkových práv autora k týmto dielam, na akúkoľvek 
ďalšiu odplatu za tieto práva, ktoré má držiteľ Základnej 
Licencie v súlade s touto definíciou, s výnimkou odplát 
výslovne uvedených v tejto Zmluve; pre odstránenie 
pochybností, uvedené sa nevzťahuje na autorské diela, 
ktoré sú následne vkladané do Elektronického systému 
testovania (úlohy, príklady, testy a pod.), prípadne vytvárané 
priamo v danom Elektronickom systéme testovania (testy, 
riešenia testov a pod.), ktoré nie sú predmetom dodávky 
podľa tejto Zmluvy, 

· oprávňuje Objednávateľa poskytnúť dokumentáciu vytvorenú 
pri realizácii alebo v súvislosti s plnením tejto Zmluvy MŠ a 
príslušným orgánom SR a ES a zároveň udeľuje právo na 
použitie údajov MŠ a príslušným orgánom SR a ES z tejto 
dokumentácie na účely súvisiace s touto Zmluvou pri 
zohľadnení autorských a priemyselných práv podľa tohto 
bodu; 

1.1.7 MŠ je Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej 
republiky so sídlom v Bratislave; 

1.1.8 Objednávateľ alebo NÚCEM má význam uvedený v záhlaví tejto 
Zmluvy; 

1.1.9 Opis predmetu zákazky – je opis predmetu zákazky, ktorý bol 
uvedený v Súťažných podkladoch, časť B.1 Opis predmetu zákazky 
ako záväzný opis minimálnych požiadaviek a minimálneho rozsahu 
predmetu zákazky za účelom vyhodnotenia ponúk v postupe 
verejného obstarávania pre dodanie Predmetu dodania 1, Predmetu 
dodania 2 a Predmetu dodania 3; 

1.1.10 Preberací protokol 1 - dokument, ktorý podpíše pri odovzdávaní 
Predmetu dodania 1 štatutár Objednávateľa v rámci prebratia 
Predmetu dodania 1 po úspešnom ukončení Skúšobnej prevádzky 
Elektronického systému testovania a splnení ostatných podmienok 
podľa tejto Zmluvy; Preberací protokol musí byť vyhotovený v počte 
päť kusov, pričom jeden si ponechá Dodávateľ a štyri vyhotovenia 
každého Preberacieho protokolu si ponechá Objednávateľ; vzor 
Preberacieho protokolu tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy 

1.1.11 Preberací protokol 2 - dokument, ktorý podpíše pri odovzdávaní 
Tovaru štatutár alebo štatutárom písomne poverený zamestnanec 
Preberajúcej organizácie alebo riaditeľ príslušnej školy, na ktorú je 
Predmet dodania 2 dodávaný, ak daná škola nie je priamo 
Preberajúcou organizáciou z dôvodu, že nemá právnu subjektivitu 
(ďalej len "Štatutár PO"), v rámci preberania jednotlivých 
čiastkových dodávok Predmetu dodania 2, ktorý následne 
Dodávateľ doručí Objednávateľovi; Preberací protokol musí byť 
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vyhotovený v počte šesť kusov, pričom jeden bude odovzdaný 
Štatutárovi PO, jeden si ponechá Dodávateľ a štyri vyhotovenia 
každého Preberacieho protokolu budú doručené Objednávateľovi; 
vzor Preberacieho protokolu tvorí Prílohu č. 4 tejto Zmluvy; 

1.1.12 Preberajúca organizácia – predstavuje právnickú alebo fyzickú 
osobu, ktorá je zriaďovateľom základnej a/alebo strednej školy na 
území Slovenskej republiky, je zaradená do zoznamu, ktorý tvorí 
Prílohu č. 2 tejto Zmluvy a je Objednávateľom určená na prebratie 
časti plnenia Predmetu dodania 2 (špecifikovaného počtu a druhu 
Prístupov, Zabezpečených prístupov, Prístupových licencií a 
potrebného zaškolenia – Služieb dodaných Dodávateľom), a to vo 
vzťahu ku konkrétnej základnej a/alebo strednej škole na území 
Slovenskej republiky, ktorej je zriaďovateľom, pričom 

1.1.13 Predmet dodania 1 – predstavuje dodanie centrálneho systému na 
elektronické testovanie a tvorbu katalógu úloh a testov, ako je tento 
bližšie špecifikovaný v bode B Úvodných ustanovení tejto Zmluvy a 
v Opise predmetu zákazky (Elektronický systém testovania) a 
zahŕňa v sebe tiež prislúchajúce  práva v rozsahu Základnej 
Licencie, Záruku za jeho plnú funkcionalitu po stanovené obdobie, 
ako aj inštaláciu Elektronického systému testovania v DC; 

1.1.14 Predmet dodania 2 – predstavuje Tovary, ktoré majú charakter 
didaktických pomôcok pre testovanie výsledkov vzdelávacích 
procesov, v podobe Prístupov a Zabezpečených prístupov 
dodaných na miesta dodania definované v objednávke vystavenej 
na základe tejto Zmluvy vrátane Prístupových licencií, a ktorý je 
špecifikovaný v Opise predmetu zákazky a v bode B Úvodných 
ustanovení tejto Zmluvy; 

1.1.15 Predmet dodania 3 – predstavuje poskytnutie Služieb súvisiacich 
s dodaním a sfunkčnením Elektronického systému testovania a 
jednotlivých Prístupov a Zabezpečených prístupov, zaškolením 
personálu Objednávateľa, obsluhujúceho personálu a školiteľov 
obsluhujúceho personálu a poskytnutie technických a iných 
odborných konzultačných služieb potrebných na udržanie plnej 
funkčnosti Prístupov a Elektronického systému testovania, ako aj 
ďalších súvisiacich Služieb pre spustenie, podporu a udržanie 
Projektu, pre migráciu existujúcich dát do Elektronického systému 
testovania, vypracovanie bezpečnostného projektu a pod., tak ako 
sú tieto Služby špecifikované v bodoch 17.3 a 17.4 Opisu predmetu 
zákazky; 

1.1.16 Prístup – Tovar obsahujúci súbor prístupových dát vrátane časti, 
ktorá je hmotne zachytená na nosiči, ktorý bude predmetom 
odovzdania ako Predmet dodania 2, prostredníctvom ktorých je 
možné v rámci zabezpečeného webového rozhrania, ktoré je 
súčasťou Elektronického systému testovania, pripájať sa do 
Elektronického systému testovania počas celej doby jeho 
prevádzky, načítavať na zobrazovacie zariadenie rôzne druhy testov 
vytváraných v rámci Elektronického systému testovania, zadať 
identifikačné údaje testovanej osoby zabezpečujúce jednoznačné 
spojenie vykonaného testovania, vrátane času vykonaného 
testovania testovanou osobou, vykonávať testovanie, ukladať doň 
výsledky testovania a vytvárať jednotlivé testy a úlohy, ktoré sú 
súčasťou testov; súčasťou každého Prístupu je aj Prístupová 
licencia, pričom v závislosti od typu Prístupu, ako sú tieto 
definované v článku 9 Opisu predmetu zákazky definujúceho 
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funkčné požiadavky na jednotlivé typy Prístupov, umožňujú 
jednotlivé typy Prístupov rôzny rozsah činností, pričom v zmysle 
ustanovení článku 9 Opisu predmetu zákazky sa pod pojmom 
Prístup rozumejú: (i) Licencia "autor úloh a testov", (ii) Licencia 
"žiak - školský a učiteľský test" a (iii) Licencia "škola"; 

1.1.17 Prístupová licencia –  nevýhradné, časovo neobmedzené 
prenositeľné právo v rozsahu upravenom touto zmluvou a Opisom 
predmetu zákazky, poskytnuté Dodávateľom ako oprávnenou 
osobou Objednávateľovi a/alebo ním určenej Preberajúcej 
organizácii, ktoré 

· bezodplatne umožňuje držiteľovi Prístupovej licencie a 
osobám, ktorým to podľa svojho uváženia na základe 
dohody s Objednávateľom držiteľ Prístupovej licencie 
umožní, v rozsahu definovaných typov Prístupov a 
Zabezpečených prístupov pripájať sa do Elektronického 
systému testovania za účelom vykonania činností, na ktoré 
jednotlivé druhy Prístupov a Zabezpečených prístupov 
oprávňujú 

· zabezpečujú držiteľovi Prístupovej licencie plnú funkčnosť 
Prístupov a Zabezpečených prístupov počas celej doby 
prevádzkovania Elektronického systému testovania, a to aj v 
prípade jeho aktualizácie alebo inej zmeny vykonanej 
Dodávateľom; 

· v prípade zániku pôvodného držiteľa Prístupovej licencie 
prechádza táto Prístupová licencia na nástupnícku 
organizáciu po Preberajúcej organizácii s výnimkou 
prípadov, kedy takáto nástupnícka organizácia neexistuje 
alebo nevie tieto Prístupové licencie a k nim prislúchajúce 
Prístupy využiť, alebo sa toto využitie javí ako neefektívne. 
V takýchto prípadoch tieto Prístupové licencie prechádzajú 
späť na Objednávateľa, ktorý následne určí, na koho opäť 
prevedie dané Prístupové licencie; pre odstránenie 
pochybností, Prístupové licencie nie sú naviazané na žiaden 
konkrétny hardvér, priestor, osobu ani územie; 

1.1.18 Skúšobná prevádzka – obdobie, počas ktorého sa Elektronický 
systém testovania po jeho inštalácii v DC skúša, či je plne funkčný a 
spôsobilý na plnú prevádzku v súlade s Opisom predmetu zákazky; 
Skúšobná prevádzka predchádza odovzdaniu Predmetu dodania 1 
Objednávateľovi; 

1.1.19 Služby – plnenia podľa požiadaviek Objednávateľa súvisiace 
s implementáciou Projektu, dodaním Predmetu dodania 2 a iné 
Služby definované v Opise predmetu zákazky v bodoch 17.3 a 17.4: 

· školenia školiteľov užívateľov a školenia administrátorov 
certifikovaných testovaní, 

· asistencia pri uvedení do prevádzky na školách vybraných pre 
certifikované testovanie a vykonanie pravidelných ročných 
preventívnych prehliadok funkčnosti; 

1.1.20 Súťažné podklady – sú podklady podľa § 34 ZVO, ktoré 
Objednávateľ použil pri Verejnom obstarávaní na obstaranie 
zákazky, ktorá je predmetom tejto Zmluvy, obsahujúce okrem iného 
aj Opis predmetu zákazky a tieto zmluvné podmienky obsiahnuté v 
tejto Zmluve; 

1.1.21 Štatutár PO má význam uvedený v bode 1.1.11 tohto článku 
Zmluvy; 
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1.1.22 Tovar – plnenia, ktoré bude Dodávateľ dodávať podľa tejto Zmluvy 
v súlade s Opisom predmetu zákazky, a ktoré sú súčasťou 
Predmetu dodania 2 a s ktorými súvisí Predmet dodania 3; 

1.1.23 Verejné obstarávanie – je užšia súťaž vyhlásená v Úradnom 
vestníku Európskej únie č. Ú. v. EÚ/S S73 zo dňa 13.04.2013 pod 
značkou 121890-2013-SK (2013/S 073-121890) a vo Vestníku 
verejného obstarávania č. 73/2013 zo dňa 13.4.2013 pod zn. 5705-
MUT na obstaranie Predmetu zákazky; 

1.1.24 Zmluva o NFP – Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku uzavretá s MŠ, ktorá je bližšie špecifikovaná v bode C 
Úvodných ustanovení tejto Zmluvy; 

1.1.25 Zabezpečený prístup – technické riešenie zabezpečujúce 
bezpečné pripojenie do Elektronického systému testovania 
vylučujúce v rozsahu špecifikovanom v Opise predmetu zákazky 
neautorizovanú manipuláciu s Elektronickým systémom testovania a 
možnosť obchádzania vykonávania autentického testovania s 
využitím nedovolených pomôcok (najmä zabránenie prístupu do 
všeobecnej siete internet počas testovania, samovoľnému 
využívaniu iných aplikácií a súborov nachádzajúcich sa v 
hardvérovom zariadení, na ktorom je táto aplikácia nainštalovaná 
počas testovania a pod.) a súbor prístupových dát vrátane časti, 
ktorá je hmotne zachytená na nosiči, ktorý bude predmetom 
odovzdania ako Predmet dodania 2, pomocou ktorých je možné v 
rámci zabezpečeného webového rozhrania, ktoré je súčasťou 
Elektronického systému testovania, pripájať sa do Elektronického 
systému testovania počas celej doby jeho prevádzky, načítavať na 
zobrazovacie zariadenie rôzne druhy testov vytvárané v rámci 
Elektronického systému testovania, zadať identifikačné údaje 
testovanej osoby zabezpečujúce jednoznačné spojenie vykonaného 
testovania, vrátane času vykonaného testovania, s testovanou 
osobou, vykonávať testovanie a ukladať doň výsledky testovania, 
a to prostredníctvom softvérovej aplikácie či iných vhodných 
nástrojov; súčasťou každého Zabezpečeného prístupu je aj 
Prístupová licencia, pričom v zmysle ustanovení článku 9 Opisu 
predmetu zákazky sa pod pojmom Zabezpečený Prístup rozumie 
Licencia "žiak – certifikovaný test"; 

1.1.26 Záruka – rozsah garancií poskytnutých Dodávateľom 
Objednávateľovi špecifikovaný v Opise predmetu zákazky, ktoré 
počas záručnej doby špecifikovanej podľa článku 18 Opisu 
predmetu zákazky garantujú Objednávateľovi zo strany Dodávateľa 
plnú funkčnosť Elektronického systému testovania a všetkých 
Prístupov a Zabezpečených prístupov, vrátane bezplatného 
odstraňovania vád v dohodnutých lehotách, ktoré sa v 
Elektronickom systéme testovania, Prístupoch alebo 
Zabezpečených prístupoch vyskytnú počas trvania Záruky, ako aj 
garancia zabezpečenia bezodplatnej pohotovostnej služby počas 
výkonu vybraných celoslovenských testovaní špecifikovaných v 
bode 17.1.2 Opisu predmetu zákazky zabezpečujúcej 
odstraňovanie prekážok funkčnosti prevádzky Elektronického 
systému testovania a Prístupov a Zabezpečených prístupov v 
dohodnutých lehotách spočívajúcich v povahe prevádzky tohto 
systému maximálne v lehotách, ktoré sú definované v bodoch 
17.1.2 až 17.1.4 Opisu predmetu zákazky; Záruka sa udeľuje na 
dobu určenú podľa článku 18 Opisu predmetu zákazky; 
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1.1.27 Zmluva znamená túto Zmluvu, vrátane všetkých jej príloh a 
dokumentov, na ktoré odkazuje ako na záväzné pravidlá, ktorými sa 
má zmluvný vzťah medzi Dodávateľom a Objednávateľom v 
súvislosti s touto Zmluvou spravovať (vrátane Súťažných podkladov 
a víťaznej ponuky Dodávateľa), vrátane prípadných budúcich 
dodatkov a iných zmien tejto Zmluvy; 

1.1.28 ZVO – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

 
2. Článok Účel Zmluvy 

 
2.1 Základným účelom tejto Zmluvy je skvalitnenie vyučovacieho procesu 

žiakov základných a stredných škôl na území SR vytvorením súboru 
nástrojov hodnotenia (úlohy a testy) na overovanie vedomostí a kľúčových 
kompetencií žiakov a zavádzaním nových foriem hodnotenia úrovne 
vedomostí žiakov, a to vytvorením plne funkčného systému Elektronického 
systému testovania (umožňujúceho tiež tvorbu a používanie úloh a testov 
pre priebežné školské a učiteľské testovanie a pre výstupné hodnotiace 
testovanie), jeho dodanie Objednávateľovi vrátane príslušnej Základnej 
Licencie na jeho užívanie, a prevádzku a zavedením elektronického 
testovania na monitorovanie úrovne vedomostí žiakov dodaním Prístupov a 
Zabezpečených prístupov do vytváraného Elektronického systému 
testovania jednotlivým základným a stredným školám uvedeným v Prílohe 
č. 2 tejto Zmluvy vrátane príslušných aplikácií a Prístupových licencií k nim 
v súlade s plánovaným harmonogramom plnenia definovanom v článku 19 
Opisu predmetu zákazky a zaškolenie ich zástupcov v potrebnom rozsahu, 
v požadovanej kvalite a množstve v súlade s Opisom predmetu zákazky 
uvedenom v Súťažných podkladoch. Dodanie Tovaru a poskytnutie Služieb 
musí zabezpečiť potreby projektu a činnosť verejného obstarávateľa 
(Objednávateľa) pri plnení úloh súvisiacich s testovaním žiakov. 

2.2 Dodávateľ podpisom tejto Zmluvy deklaruje, že v prípade oslovenia je 
pripravený pristúpiť k rokovaniu o poskytovaní podpory a ďalšieho rozvoja 
dodaných súčastí Projektu. 

 
3. Článok Predmet Zmluvy 

 
3.1 Predmetom tejto Zmluvy je dodanie Predmetu dodania 1, Predmetu 

dodania 2 a Predmetu dodania 3, a teda dodávka Tovaru a poskytnutie 
Služieb v súlade s Ponukou Dodávateľa a v súlade s Opisom predmetu 
zákazky. Predmetom tejto Zmluvy je v zmysle uvedeného najmä dohoda 
Zmluvných strán o: 
3.1.1 spôsobe, lehotách a podmienkach dodania Predmetu dodania 1 a 

výške odplaty za dodaný Predmet dodania 1 vrátane Základnej 
Licencie a Záruky, obsahujúca tiež dohodu o cene Predmetu 
dodania 1, 

3.1.2 spôsobe, lehotách a podmienkach dodania jednotlivých čiastkových 
plnení v rámci Predmetu dodania 2 a výške odplaty za jednotlivé 
čiastkové plnenia Predmetu dodania 2 vrátane Prístupových licencií, 
obsahujúca tiež dohodu o jednotkových cenách Tovaru tvoriacich 
Predmet dodania 2; 

3.1.3 spôsobe, lehotách a podmienkach dodania (poskytnutia) Predmetu 
dodania 3 a výške odplaty za poskytnutie Predmetu dodania 3, 
obsahujúca tiež dohodu o jednotkových cenách Služieb tvoriacich 
Predmet dodania 3. 
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Vecný rozsah plnenia predmetu tejto Zmluvy vyplýva aj z Oznámenia 
o vyhlásení verejného obstarávania, Súťažných podkladov; z článku 7 tejto 
Zmluvy a z Prílohy č. 1 tejto Zmluvy vyplýva cena za jednotlivé komodity 
Tovaru a za poskytnuté Služby. 

3.2 Dodávateľ sa zaväzuje dodať Tovar podľa tejto Zmluvy tvoriaci Predmet 
dodania 1 a previesť na Objednávateľa vlastnícke právo k Tovaru a dodať 
mu príslušnú Základnú Licenciu k Elektronickému systému testovania a 
poskytnúť Záruku. Dodávateľ zostáva vlastníkom Tovaru a znáša 
nebezpečenstvo škody na ňom do nadobudnutia vlastníckeho práva 
k Tovaru Objednávateľom.  

3.3 Dodávateľ dodá Predmet dodania 1 spolu so Základnou Licenciou, dodanie 
sa považuje za úplné až poskytnutím Základnej Licencie; úplným dodaním 
začína plynúť dohodnutá doba Záruky. 

3.4 Dodávateľ dodá jednotlivé čiastkové plnenia Predmetu dodania 2 spolu s 
príslušnými Prístupmi a Zabezpečenými prístupmi a Prístupovými 
licenciami Objednávateľovi a/alebo jednotlivým Preberajúcim organizáciám 
v súlade s pokynmi a podmienkami uvedenými v tejto Zmluve a v 
harmonograme dodania Predmetu dodania 2 uvedenom v článku 19 Opisu 
predmetu zákazky a následne podrobnejšie špecifikovanom 
Objednávateľom podľa aktuálneho stavu Preberajúcich organizácií, ktoré 
sa na základe dohody s Objednávateľom zapoja do projektu elektronického 
systému testovania. Každé jednotlivé čiastkové plnenie Predmetu dodania 
2 sa považuje za úplné až momentom dodania príslušných Prístupových 
licencií, ktoré sa poskytujú momentom podpisu Preberacieho protokolu 2 
zo strany preberajúceho. 

3.5 Dodávateľ poskytne jednotlivé čiastkové plnenia Predmetu dodania 3 
Objednávateľovi a/alebo Preberajúcim organizáciám v súlade s pokynmi 
a podmienkami uvedenými v tejto Zmluve, objednávke vystavenej na 
základe tejto Zmluvy a v harmonograme poskytovania Služieb uvedenom 
v čl. 19 Opisu predmetu zákazky a následne podrobnejšie špecifikovanom 
Objednávateľom podľa aktuálneho stavu Preberajúcich organizácií. 

3.6 Počty kusov Tovaru v rámci Predmetu dodania 2 a predpokladané 
množstvá Služieb v rámci Predmetu dodania 3 sú v tejto Zmluve a jej 
prílohách uvedené ako predpokladané, pričom konkrétne počty 
Objednávateľ určí v rámci jednotlivých čiastkových objednávok Predmetu 
dodania 2 a Predmetu dodania 3. Jednotlivé konečné objemy objednaných 
Tovarov a Služieb v rámci Predmetu dodania 2 a Predmetu dodania 3 
môžu byť vyššie alebo nižšie ako predpokladané, avšak nemôžu byť na 
základe tejto Zmluvy objednané vo vyššej hodnote, ako je maximálna 
výška  predpokladanej hodnoty zákazky. 

3.7 Dodávateľ zabezpečí v prospech jednotlivých Preberajúcich organizácií 
bezodplatne záručný servis na dodaný Tovar v rozsahu Záruky po dobu 
uvedenú v Opise predmetu zákazky. 

3.8 Objednávateľ je povinný zabezpečiť prevzatie Tovaru dodaného bez vád, 
ako aj prijatie poskytnutých Služieb, Základnej Licencie, Prístupov, 
Zabezpečených prístupov a Prístupových licencií, a zaplatiť za to 
Dodávateľovi dohodnutú cenu podľa čl. 7. tejto Zmluvy. 

 
4. Článok Dodanie predmetov dodania 

 
4.1 Dodávateľ sa zaväzuje dodať Objednávateľovi Predmet dodania 1 v súlade 

s harmonogramom plnenia podľa čl. 19 Opisu predmetu zákazky, 
najneskôr do 6 mesiacov od potvrdenia objednávky.  
Dodávateľ je povinný najneskôr 1 týždeň pred odovzdaním Predmetu 
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dodania 1 spustiť Skúšobnú prevádzku Elektronického systému testovania 
ako časti Predmetu dodania 1 v súlade s podmienkami uvedenými v Opise 
predmetu zákazky a prizvať ku kontrole Skúšobnej prevádzky zástupcov 
Objednávateľa. 

4.2 Dodávateľ je oprávnený vyzvať Objednávateľa k prevzatiu Predmetu 
dodania 1 až po tom, čo bola Skúšobná prevádzka úspešne ukončená, t.j. 
po tom, čo sa ukázala prevádzka Elektronického systému testovania v 
Skúšobnej prevádzke po dobu stanovenú v Opise predmetu zákazky ako 
bezporuchová. 

4.3 Dodávateľ je povinný začať s poskytovaním Služieb v rámci Predmetu 
dodania 3, súvisiacich s dodaním Predmetu dodania 1 (najmä školenia 
osôb určených Objednávateľom v rozsahu špecifikovanom v Opise 
predmetu zákazky), najneskôr spolu so začatím Skúšobnej prevádzky 
Elektronického systému testovania a ukončiť proces základného 
zaškolenia najneskôr spolu s ukončením Skúšobnej prevádzky. 
Objednávateľ je povinný poskytnúť Dodávateľovi potrebnú súčinnosť pre 
vykonanie zaškolenia. 

4.4 Momentom odovzdania Predmetu dodania 1 Objednávateľovi vznikajú 
zároveň Objednávateľovi práva zo Základnej Licencie a zo Záruky. Za 
týmto účelom Dodávateľ vyhlasuje a zaväzuje sa zabezpečiť, aby 
najneskôr k danému momentu disponoval všetkými potrebnými súhlasmi a 
oprávneniami od autorov, ktorí sa podieľali na vytvorení súčastí Predmetu 
dodania 1, ktoré možno charakterizovať ako autorské diela, aby mohol 
Objednávateľovi poskytnúť Základnú Licenciu. V prípade pochybností je 
Dodávateľ kedykoľvek po dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy povinný 
túto skutočnosť Objednávateľovi na požiadanie preukázať. 

4.5 V prípade, ak sa kedykoľvek v budúcnosti prihlási tretia osoba a predostrie 
u Objednávateľa akékoľvek nároky v súvislosti s používaním 
Elektronického systému testovania alebo ktorejkoľvek jeho časti, Prístupov 
a Zabezpečených prístupov v súlade so Základnou Licenciou a 
Prístupovými licenciami, je Dodávateľ povinný bez zbytočného odkladu na 
základe výzvy Objednávateľa zbaviť Objednávateľa, ako aj Preberajúce 
organizácie, akýchkoľvek záväzkov voči takýmto tretím osobám 
vyplývajúcich z ich oprávnene vznesených nárokov a je povinný 
zabezpečiť, aby mohol Objednávateľ a Preberajúce organizácie ako aj 
akékoľvek ďalšie osoby, ktoré oprávnene užívajú Elektronický systém 
testovania, Prístupy a Zabezpečené prístupy, tento systém a prístupy aj 
naďalej bez obmedzenia v súlade so Základnou Licenciou a Prístupovými 
licenciami užívať. 

4.6 Dodávateľ sa zaväzuje dodávať jednotlivé čiastkové plnenia Predmetu 
dodania 2 jednotlivým Preberajúcim organizáciám v súlade s požiadavkami 
Objednávateľa definovanými v jednotlivých objednávkach Objednávateľa v 
súlade s limitáciami uvedenými v Opise predmetu zákazky, pričom v 
jednotlivých Objednávkach musí Objednávateľ špecifikovať minimálne 
konkrétne miesta dodania, jednotlivé typ Prístupov a Zabezpečených 
prístupov, ktoré majú byť na dané miesta dodané a ich počty, určiť 
Preberajúce organizácie a požadované dátumy dodania tak, aby Dodávateľ 
obdržal tieto informácie minimálne 14 kalendárnych dní pred požadovaným 
dňom dodania na miesto dodania.  Na účely prevzatia čiastkového plnenia 
Predmetu dodania 2 sa za prevzatie považuje prevzatie príslušným 
Štatutárom PO v súlade s objednávkou po podpise tejto Zmluvy. 
Momentom podpisu jednotlivého Preberacieho protokolu 2 Dodávateľ 
poskytuje predmetnej Preberajúcej organizácii príslušné Prístupové 
licencie. O povinnostiach Dodávateľa ohľadom jeho oprávnenia poskytnúť 
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príslušné Prístupové licencie platí obdobne ustanovenie bodu 4.4 tejto 
Zmluvy. 

4.7 Dodávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady dopraviť Tovar a ostatné súčasti 
čiastkového plnenia Predmetu dodania 2 na príslušné miesto dodania v 
súlade s objednávkou, po predchádzajúcom informovaní príslušného 
Štatutára PO najneskôr 7 kalendárnych dní vopred, odovzdať príslušné 
Prístupy a Zabezpečené prístupy a po splnení všetkých stanovených 
podmienok podpísať s príslušným Štatutárom PO Preberací protokol 2. 

4.8 Objednávateľ, resp. Štatutár PO sú v mene Objednávateľa oprávnení 
odmietnuť prevzatie Predmetu dodania 2, ktorý bude vykazovať zjavné 
vady alebo na ktorom sa vady ukážu pri úvodnom testovaní vykonanom 
Dodávateľom za účasti Štatutára PO pri odovzdávaní.  

4.9 Dodávateľ je povinný spolu s Predmetom dodania 2 odovzdať Štatutárovi 
PO všetky súčasti a príslušenstvo Predmetu dodania 2, ako aj všetku 
dokumentáciu, ktoré sú potrebné na nakladanie s Predmetom dodania 2 
a na jeho riadne užívanie. 

4.10 Objednávateľ je povinný dodať Dodávateľovi v rámci špecifikácie 
jednotlivých Preberajúcich organizácií pri jednotlivých objednávkach 
dodania Predmetu dodania 2 elektronický zoznam Štatutárov PO - osôb, 
ktorým bude Predmet dodania 2 v jednotlivých miestach dodania 
odovzdaný (ďalej len „Databáza“) s uvedením mena, telefónneho čísla a e-
mailovej adresy. Dodávateľ je povinný doplniť do Databázy ku každému 
záznamu identifikáciu príslušných Prístupov, Zabezpečených prístupov a 
Prístupových licencií k nim prislúchajúce (najmä identifikačné čísla) v rámci 
Predmetu dodania 2 a následne zaslať doplnenú Databázu 
Objednávateľovi, a to do tridsiatich dní odo dňa ukončenia dodávok 
Predmetu dodania 2 podľa objednávok v rámci jednotlivých dodávok 
dodaných počas jedného kalendárneho mesiaca. 

4.11 Dodávateľ sa zaväzuje vyhotoviť o každom odovzdávaní Predmetu 
dodania 2 preberací protokol v počte kusov 6, v ktorom bude uvedený 
dátum a miesto odovzdania Predmetu dodania 2,  identifikačné čísla 
všetkých odovzdaných Prístupov a Zabezpečených prístupov, ku ktorým sú 
priradené Prístupové licencie. Preberací protokol bude zároveň obsahovať 
meno, priezvisko a podpis osoby, ktorá Predmet dodania 2 preberá. 
Dodávateľ je povinný Preberacie protokoly 2 v počte kusov 4 doručiť 
Objednávateľovi, a to do štrnástich dní odo dňa ich podpisu Štatutárom 
PO. Jedno vyhotovenie Preberacieho protokolu ponechá Dodávateľ 
Štatutárovi PO a jedno vyhotovenie si Dodávateľ ponechá pre vlastnú 
potrebu. 

4.12 V prípade, že Štatutár PO odmietne Predmet dodania 2, ktorý nevykazuje 
žiadne vady, prevziať alebo v stanovenom termíne nebude prítomný 
a Predmet dodania 2 nebude možné odovzdať, Dodávateľ odovzdá 
príslušný Predmet dodania 2 Objednávateľovi, a to do tridsiatich dní odo 
dňa odmietnutia prevzatia / nedodania Predmetu dodania 2 príslušnému 
Štatutárovi PO. 

4.13 Po doručení všetkých Preberacích protokolov 2 týkajúcich sa jednotlivých 
objednávok podpísaných príslušnými Štatutármi PO Objednávateľovi, 
Objednávateľ zaplatí Dodávateľovi príslušnú cenu v lehote a spôsobom 
uvedeným v tejto Zmluve. 

4.14 Nebezpečenstvo škody na Tovare, ktorý je súčasťou Predmetu dodania 2, 
do jeho odovzdania príslušnému Štatutárovi PO na miesto dodania 
označené Objednávateľom znáša Dodávateľ. 

4.15 Dodávateľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi a/alebo Objednávateľom 
určeným osobám Služby nevyhnutné pre riadnu implementáciu Projektu v 
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rozsahu špecifikovanom v jednotlivých objednávkach, ktoré Objednávateľ 
doručí Dodávateľovi, v súlade s Opisom predmetu zákazky a, pokiaľ v 
dohodnutom harmonograme výslovne nie je špecifikovaná iná doba 
dodania, je Objednávateľ povinný doručiť Dodávateľovi konkrétnu 
objednávku na poskytnutie určitej Služby v rámci Predmetu dodania 3 
minimálne 14 kalendárnych dní pred požadovaným dňom poskytnutia 
Služby. Pre potreby školení v rámci Predmetu dodania 3 zabezpečí 
potrebné priestory v meste, v ktorom Objednávateľ poskytnutie danej 
Služby požaduje, na vlastné náklady Dodávateľ. Objednávateľ je povinný 
zabezpečiť Dodávateľovi potrebnú súčinnosť, a to aj zo strany tretích osôb, 
ktoré Objednávateľ určil ako osoby, ktorým má byť Služba poskytnutá, aby 
mohol Dodávateľ objednanú Službu riadne poskytnúť. 

4.16 Zmluvná strana nie je v omeškaní, ak posun termínu vznikol z dôvodu 
nesplnenia záväzku druhej zmluvnej strany vyplývajúceho z plnenia 
dohodnutého harmonogramu. 

 
5. Článok Práva a povinnosti Dodávateľa 

 
5.1 Dodávateľ sa zaväzuje dodať Tovar a poskytovať s tým súvisiace Služby 

v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, v súlade s objednávkou vystavenou 
na základe tejto Zmluvy a podľa pokynov Objednávateľa, v súlade so 
záujmami Objednávateľa, ktoré sú mu známe a/alebo ktoré mu vzhľadom 
na okolnosti pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti mali byť známe, 
resp. ktoré mal Dodávateľ poznať v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi. Predmet dodania 1 a Predmet dodania 2 sa považujú za 
bezvadné, pokiaľ vykazujú parametre v súlade s tabuľkou špecifikovanou v 
úvode článku 15. Opisu predmetu zákazky. 

5.2 Poskytnuté plnenie Zmluvy má vady, ak je realizované v rozpore so  
špecifikáciou definovanou v prílohe č. 6 a v prílohe č. 7 tejto Zmluvy. 

5.3 V prípade, ak plnenie Zmluvy má vady podľa bodu 5.2 tejto Zmluvy, je 
Dodávateľ povinný vady bezplatne odstrániť. Objednávateľ je povinný vadu 
doporučeným listom, faxom, elektronickou poštou alebo iným 
preukázateľným spôsobom oznámiť Dodávateľovi bezodkladne na 
kontaktné miesta uvedené v bode 11.13 tejto Zmluvy, najneskôr však do 5 
pracovných dní po tom, čo takúto vadu plnenia Zmluvy zistí. 

5.4 Dodávateľ je povinný v záručnej dobe na svoje náklady poskytovať 
Objednávateľovi záručný servis, ktorý spočíva v bezplatnom odstránení 
vád plnenia. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ začne s 
odstraňovaním vád v súlade bodom 5.5 tejto Zmluvy, s prílohou č. 6 tejto 
Zmluvy a prílohou č. 7 tejto Zmluvy. Dodávateľ vady odstráni 
v dohodnutých lehotách uvedených v reklamácii objednávateľa (hlásenie o 
vade) v súlade s touto Zmluvou. 

5.5 Dodávateľ v rámci poskytnutej Záruky zabezpečí riešenie problémov 
a odstránenie závad (i) počas certifikovaných a školských testovaní 
Objednávateľa s okamžitou reakciou a okamžitým zásahom, (ii) mimo 
certifikovaných a školských testovaní Objednávateľa, v pracovných dňoch 
od 8:00 hod. do 17:00 hod. s dvojhodinovou reakciou, plánom na nápravu 
odkomunikovaným do 4 hodín od nahlásenia a začiatkom nápravnej akcie 
okamžite po odkomunikovaní v dohodnutom termíne plánu nápravy (pre 
kritické chyby), so štvorhodinovou reakciou a začiatkom nápravnej akcie 
najneskôr nasledujúci pracovný deň prípadne v inom dohodnutom termíne 
(pre vážne chyby) a s reakciou najneskôr nasledujúci pracovný deň 
a začiatkom nápravnej akcie najneskôr do troch pracovných dní prípadne 
v inom dohodnutom termíne (pre kozmetické chyby) s tým, že proces 
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odstraňovania vád a reakčné časy nesmú byť v rozpore s podmienkami 
definovanými v bodoch 17.1.2 až 17.1.4 Opisu predmetu zákazky. 

5.6 Pokiaľ bude Objednávateľom Dodávateľovi nahlásená vada a Dodávateľ z 
tohto dôvodu bude nútený uskutočniť výjazd odborne spôsobilej osoby na 
miesto, kde má byť vada odstránená, pričom sa preukázateľne ukáže, že 
nešlo o vadu Predmetu dodania, má Dodávateľ nárok na náhradu 
preukázaných vecne vynaložených nevyhnutných a účelných nákladov 
spojených s takýmto výjazdom. 

5.7 Dodávateľ je povinný vykonávať činnosti podľa tejto Zmluvy s odbornou 
starostlivosťou, ktorú je možné dôvodne očakávať od Dodávateľa 
zachovávajúceho obvyklé štandardy v danom odvetví.  

5.8 Dodávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu potom, ako sa o tom 
dozvedel, písomne informovať Objednávateľa o akýchkoľvek okolnostiach 
dôležitých pre riadne plnenie a akýchkoľvek okolnostiach, ktoré môžu mať 
vplyv na zmenu alebo doplnenie alebo udelenie pokynov Objednávateľa 
voči Dodávateľovi. 

 
6. Článok Práva a povinnosti Objednávateľa 

 
6.1 Objednávateľ sa zaväzuje: 

6.1.1 bez zbytočného odkladu písomne informovať Dodávateľa 
o všetkých skutočnostiach, ktoré majú podstatný význam pre 
plnenie podľa tejto Zmluvy; 

6.1.2 bez zbytočného odkladu poskytnúť Dodávateľovi všetku oprávnene 
požadovanú súčinnosť potrebnú na uskutočnenie predmetu tejto 
Zmluvy; 

6.1.3 doručiť Dodávateľovi včas všetky pokyny súvisiace s plnením tak, 
aby Dodávateľovi umožnil včasné a riadne plnenie; 

6.1.4 informovať Dodávateľa o vzniknutých škodách, ktorých spôsobenie 
sa pripisuje zamestnancom Dodávateľa a ostatným osobám 
plniacim jeho úlohy podľa tejto Zmluvy, a to bez zbytočného odkladu 
po ich zistení Objednávateľom, 

6.1.5 zabezpečiť vykonanie pravidelného zálohovania dát, ktoré sa 
nachádzajú v Elektronickom systéme testovania a/alebo v databáze 
úloh, najmenej jeden krát denne. 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ má právo, kedykoľvek po 
uzavretí tejto Zmluvy, a to aj po jej ukončení, požiadať Dodávateľa 
o vykonanie upgrade dodaných Prístupov a k nim prislúchajúcich 
Prístupových licencií na Zabezpečené prístupy a k nim prislúchajúce 
Prístupové licencie, a to za doplatok, ktorého výška sa určí ako rozdiel 
medzi cenou dodaného Prístupu (vrátane príslušnej Prístupovej licencie), 
ktorý je predmetom upgrade-u, a cenou Zabezpečeného prístupu (vrátane 
príslušnej Prístupovej licencie), na ktorý má byť daný dodaný Prístup 
zmenený.  

 
7. Článok Cena a platobné podmienky 

 
7.1 Cena za Tovar bez vád a súvisiace Služby je stanovená na základe 

verejného obstarávania ako najnižšia ponuka uchádzača, ktorý splnil 
podmienky účasti vo verejnom obstarávaní. Jednotkové ceny Tovaru 
a súvisiacich Služieb sú uvedené v Prílohe č. 1 tvoriacej neoddeliteľnú 
súčasť tejto Zmluvy a zahŕňajú jednak úhrnnú cenu za celý Predmet 
dodania 1 a jednak tiež položkovitú aj predpokladanú úhrnnú cenu za 
jednotlivé čiastkové dodania Predmetu dodania 2 a jednak tiež položkovitú 
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aj predpokladanú úhrnnú cenu za jednotlivé čiastkové dodania Predmetu 
dodania 3. Ako predpokladaná úhrnná cena za Predmet dodania 2 je 
uvedená úhrnná cena dodania všetkých Prístupov, Zabezpečených 
prístupov, a Prístupových licencií v rozsahu, v akom to predpokladá 
harmonogram pre prípad, že sa všetky Preberajúce organizácie uvedené v 
Prílohe č. 2 tejto Zmluvy zúčastnia na projekte v súlade s harmonogramom 
a že ako predpokladaná úhrnná cena za Predmet dodania 3 je uvedená 
úhrnná cena dodania všetkých Služieb v rozsahu, v akom to predpokladá 
Opis predmetu zákazky že rozsah školení vykonaných podľa tejto Zmluvy v 
rámci dodania Predmetu dodania 3 dosiahne maximálny, Dodávateľom 
odhadnutý počet hodín. 

7.2 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi jednotlivé ceny na základe 
skutočných dodávok Tovaru a poskytnutia súvisiacich Služieb, v cenách 
podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, maximálne však v rozsahu maximálnej 
ceny Predmetu dodania 1, Predmetu dodania 2 a Predmetu dodania 3, 
v lehote do 30 dní odo dňa doručenia daňového dokladu – faktúry 
Dodávateľom Objednávateľovi, a to samostatne ohľadom Predmetu 
dodania 1, kde Dodávateľovi vzniká nárok na vystavenie daňového dokladu 
po podpise Preberacieho protokolu 1 a samostatne ohľadom jednotlivých 
čiastkových plnení Predmetu dodania 2, kde Dodávateľovi vzniká nárok na 
vystavenie daňového dokladu po skončení každého kalendárneho mesiaca 
v rozsahu Dodávateľom v danom mesiaci na základe Preberacích 
protokolov 2 odovzdaných Prístupov, Zabezpečených prístupov a 
Prístupových licencií a samostatne ohľadom jednotlivých čiastkových 
plnení Predmetu dodania 3, kde Dodávateľovi vzniká nárok na vystavenie 
daňového dokladu po skončení každého kalendárneho mesiaca v rozsahu 
Dodávateľom v danom mesiaci poskytnutých Služieb, ktorých rozsah 
Dodávateľ vykáže a Objednávateľovi ich vykonanie v danom mesiaci 
preukáže výkazom vyhotoveným podľa Prílohy č. 5 tejto Zmluvy. 
Objednávateľ môže zaplatiť za Predmet dodania 2 a Predmet dodania 3 aj 
po uplynutí splatnosti príslušného daňového dokladu v prípade, že 
nedisponuje finančnou čiastkou poskytnutou v zmysle Zmluvy o NFP 
potrebnou na jeho plnenie a dodávateľ nebude objednávateľa po dobu 150 
dní po lehote splatnosti faktúry penalizovať z titulu omeškania s úhradou 
faktúry. Objednávateľ realizuje úhradu najneskôr do 30 dní odo dňa 
disponibility finančnou čiastkou NFP potrebnou na plnenie príslušného 
daňového dokladu. Dodávateľ môže požiadať o preukázanie nedostatku 
finančných prostriedkov z NFP. 

7.3 Platobná povinnosť Objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, keď 
bude oprávnená finančná čiastka za plnenie (aj čiastkové) pripísaná na 
účet Dodávateľa. 

7.4 V prípade, že Predmet dodania 1 alebo Predmet dodania 2 alebo Predmet 
dodania 3 bude pri dodaní vykazovať vadu či viacero vád brániacich 
použitiu na určený účel, nie je Objednávateľ do doby, než Dodávateľ takúto 
vadu či vady odstráni, povinný uhradiť cenu vadného Predmetu dodania. 
V takomto prípade Objednávateľ nebude v omeškaní s dohodnutým 
plnením. Pre odstránenie pochybností, Predmet dodania 1 má vadu, ktorá 
bráni použitiu na určený účel, pokiaľ ohrozuje zabezpečenie základných 
činností Predmetu dodania 1, znemožňuje využívanie Predmetu dodania 1, 
alebo jeho časti, spôsobuje vážne prevádzkové jednotlivé čiastkové plnenia 
Predmetu dodania 2 (Prístupy a Zabezpečené prístupy) majú vadu alebo 
viacero vád, ktoré bránia použitiu na určený účel, ak boli dodané v takom 
stave, ktorý neumožňuje ich využívanie na určený účel, pričom sa 
posudzuje každý jednotlivý čiastkovo dodaný Predmet dodania 2 (každý 
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jednotlivý Prístup a Zabezpečený prístup) samostatne; a jednotlivé 
čiastkové plnenie Predmetu dodania 3 má vadu alebo viacero vád, ktoré 
bránia jeho použitiu na určený účel, pokiaľ ide o takú vadu poskytnutej 
Služby, že prijímateľ tejto Služby nemohol za rozumných okolností z nej 
získať zmluvne dohodnutý výsledok, pričom sa posudzuje každý jednotlivý 
čiastkovo dodaný Predmet dodania 3 (každá jednotlivá poskytnutá Služba) 
samostatne. 

7.5 Ak dodávateľ nie je ku dňu podpisu tejto Zmluvy platiteľom DPH a ak sa 
v priebehu trvania tejto Zmluvy stane Dodávateľ platiteľom DPH, zmluvná 
cena sa nezvýši. 

 
8. Článok Zodpovednosť Dodávateľa a sankcie 

 
8.1 Dodávateľ vyhlasuje, že ku dňu odovzdania bude výlučným vlastníkom 

Predmetu dodania 1 a Predmetu dodania 2, že na Predmete dodania 1 ani 
na Predmete dodania 2 nebudú viaznuť žiadne práva tretích osôb a že 
nebude daná žiadna prekážka, ktorá by mu bránila s Predmetom dodania 1 
a/alebo Predmetom dodania 2 spôsobom podľa tejto Zmluvy disponovať. 
Dodávateľ vyhlasuje, že Predmet dodania 1 ani Predmet dodania 2 nebude 
mať v čase dodania žiadne vady, ktoré by bránili jeho použitiu na obvyklé 
účely a že má v celom rozsahu vysporiadané prípadné práva duševného 
vlastníctva viažuce sa k Predmetu dodania 1 a/alebo Predmetu dodania 2. 

8.2 Dodávateľ poskytuje v zmysle § 429 Obchodného zákonníka 
Objednávateľovi Záruku za akosť Predmetu dodania 1 a Predmetu dodania 
2 spočívajúcu v tom, že Predmet dodania 1 aj Predmet dodania 2, ako aj 
jeho časti a jednotlivé komponenty, budú po záručnú dobu spôsobilé na 
použitie na obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. Záručná doba 
začína plynúť dňom prevzatia Predmetu dodania 1 a Predmetu dodania 2 
bez vád brániacich použitiu na obvyklé účely na základe Preberacieho 
protokolu 1 a Preberacích protokolov 2 a trvá po dobu určenú v definícii 
pojmu Záruka uvedenej v tejto Zmluve. Objednávateľ, alebo v jeho mene 
príslušný Štatutár PO, je povinný nahlásiť závadu Dodávateľovi 
dokumentovateľným spôsobom elektronicky, pričom pri nahlasovaní vady 
je povinný špecifikovať predmet dodania prostredníctvom uvedenia 
identifikácie Predmetu dodania 1 alebo Predmetu dodania 2, kontaktných 
údajov a podrobný popis závady. Dodávateľ sa zaväzuje odstrániť vady 
daného predmetu dodania spôsobom a v lehotách uvedených v bode 5.2 
tejto Zmluvy v súlade s Opisom predmetu zákazky. 

8.3 Dodávateľ zodpovedá za škodu vzniknutú ako priamy následok porušenia 
povinností Dodávateľa spôsobenú vadami konkrétneho predmetu dodania, 
ako aj vadami, chybami a/alebo inými nedostatkami Služieb (ďalej len 
„Vady“) podľa tejto Zmluvy. Za Vady sa považujú aj oneskorené, neúplné, 
nedostatočné, rozporné, nekvalitné Služby, resp. realizácia Služieb 
v rozpore s Opisom predmetu zákazky a Objednávkou vystavenou na 
základe tejto Zmluvy. 

8.4 Dodávateľ sa zaväzuje realizovať bezplatný servis na funkčné alebo 
výrobné vady Predmetu dodania 1 a Predmetu dodania 2. Vady spôsobené 
neodborným zásahom alebo hrubou nedbalosťou, prirodzené 
opotrebovanie Predmetu dodania 1 a/alebo Predmetu dodania 2 a vady 
spôsobené nedodržaním prevádzkových a obslužných návodov, nie sú 
predmetom záruky a bezplatného servisu. 

8.5 V prípade omeškania Dodávateľa s dodaním plnenia podľa tejto Zmluvy je 
Objednávateľ oprávnený od Dodávateľa požadovať zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 0,01% z ceny plnenia, s ktorým je v omeškaní za každý 
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začatý deň omeškania, maximálne však vo výške10 % z ceny plnenia.  
8.6 V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením faktúry Dodávateľa 

o viac ako 30 dní je Dodávateľ oprávnený od Objednávateľa požadovať až 
do zaplatenia za každý začatý deň omeškania úrok z omeškania vo výške 
0,01% z dlžnej čiastky, s ktorou je Objednávateľ v omeškaní. 

8.7 Úhradou zmluvnej pokuty sa príslušná Zmluvná strana nezbavuje 
povinnosti pokračovať v plnení tejto Zmluvy, ani povinnosti nahradiť škodu 
v sume prevyšujúcej zmluvnú pokutu, ktorá takýmto porušením povinnosti 
vznikla. 

8.8 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje objektívna prekážka, 
ktorá nastala nezávisle na vôli povinnej zmluvnej strany a bráni jej v 
splnení jej povinností, ak nie je možné rozumne predpokladať, že by 
povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a 
ďalej, že by v dobe vzniku prekážku predvídala. Zodpovednosť nevylučuje 
prekážka, ktorá vznikla až v dobe, keď povinná strana bola v omeškaní s 
plnením svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. 
Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené len na dobu, pokiaľ trvá 
prekážka, s ktorou sú tieto povinnosti spojené. 

8.9 Žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá za porušenie Zmluvy, ak je 
nesplnenie jej povinností spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 
zodpovednosť. 

8.10 Ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť pretrvávajú po dobu 180 dní, 
nehľadiac na predĺženie lehoty na splnenie Zmluvy, ktoré možno Zmluvnej 
strane, u ktorej je prekážka vylučujúca zodpovednosť za omeškanie, z 
tohto dôvodu udeliť, môže Zmluvná strana, ktorá nie je z tohto dôvodu v 
omeškaní, s jednomesačnou výpovednou lehotou vypovedať Zmluvu. 
Rovnako môže Zmluvu vypovedať ktorákoľvek Zmluvná strana, ak je 
prekážka vylučujúca zodpovednosť za omeškanie na oboch stranách 
súčasne. 

8.11 Zmluvné strany majú povinnosť sa vzájomne informovať o vzniku okolnosti 
podľa bodu 8.9 tejto Zmluvy. 

 
9. Článok Trvanie a ukončenie Zmluvy 

 
9.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa jej účinnosti až do 

dňa úplného dodania Predmetu dodania 1 a Predmetu dodania 2 a 
uplynutia všetkých zákonných a touto Zmluvou poskytnutých Záruk za 
akosť a plnú funkčnosť Predmetu dodania 1 a Predmetu dodania 2 alebo 
vyčerpania finančných prostriedkov určených predmet rámcovej zmluvy vo 
výške predpokladanej hodnoty zákazky. 

9.2 Táto Zmluva môže byť predčasne ukončená len na základe nasledujúcich 
dôvodov: 
9.2.1 písomnou dohodou Zmluvných strán ku dňu uvedenému v takejto 

dohode, 
9.2.2 odstúpením od Zmluvy podľa bodov 9.3 až 9.5 tejto Zmluvy, 
9.2.3 zánikom Dodávateľa alebo Objednávateľa bez právneho nástupcu, 
9.2.4 momentom, kedy celková zaplatená cena Predmetu dodania (súčet 

cien Predmetu dodania 1, Predmetu dodania 2 a Predmetu dodania 
3) dosiahne predpokladanú hodnotu zákazky definovanú 
v Súťažných podkladoch; tým však nie je dotknutá platnosť 
a účinnosť ustanovení týkajúcich sa zodpovednosti za škodu, 
Záruky a ostatných záväzkov zmluvných strán, z ktorých obsahu 
vyplýva, že majú pretrvať aj po úplnom dodaní Predmetu dodania. 

9.3 Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od tejto Zmluvy. Odstúpenie 
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nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 
Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy výlučne 
z nasledovných dôvodov: 
9.3.1 ak súd právoplatne uzná kohokoľvek zo štatutárneho orgánu 

Dodávateľa alebo zamestnancov Dodávateľa za vinných z trestného 
činu spáchaného v súvislosti s výkonom jeho činnosti alebo 
podnikaním, resp. trestného činu bezprostredne súvisiaceho 
s uzatváraním a/alebo plnením tejto Zmluvy, 

9.3.2 strata nevyhnutnej kvalifikácie, právnych a vecných predpokladov 
Dodávateľa na plnenie zmluvy vrátane ale nielen: strata 
(živnostenského) oprávnenia na vykonávanie činností, ktoré 
bezprostredne súvisia s predmetom tejto Zmluvy, pokiaľ Dodávateľ 
opätovne nezíska túto kvalifikáciu do 15 dní, alebo 

9.3.3 Dodávateľ v procese verejného obstarávania alebo udeľovania 
grantov financovaných z rozpočtu Európskeho spoločenstva je 
prehlásený za subjekt, ktorý vážne porušil zmluvu tým, že si neplní 
svoje zmluvné povinnosti, 

9.3.4 u Dodávateľa prebehla organizačná zmena, zmena právnej formy, 
zmena štatutárnych orgánov alebo sa zmenili členovia skupiny 
dodávateľov, ktorá sa zaviazala plniť Zmluvu a tieto zmeny nie sú 
pre Objednávateľa konajúc rozumne a odôvodnene akceptovateľné, 

9.3.5 Dodávateľ postúpi svoje práva zo Zmluvy alebo uzatvorí zmluvu o 
subdodávke v rozpore so Zmluvou, 

9.3.6 na majetok Dodávateľa je vyhlásený konkurz, exekúcia, je 
Dodávateľovi povolená reštrukturalizácia, Dodávateľ vstúpil do 
likvidácie, preruší alebo iným ako vyššie uvedeným spôsobom 
skončí svoju podnikateľskú činnosť, 

9.3.7 závažné porušenie povinností Dodávateľa podľa tejto Zmluvy, 
pričom závažným porušením sa rozumie: 
9.3.7.1 vykonávanie činností v rozpore s ustanoveniami, zmyslom 

a účelom tejto Zmluvy, 
9.3.7.2 neodôvodnené nedodržiavanie pokynov Objednávateľa 

za predpokladu, že dotknutý pokyn má podstatný význam 
pre realizáciu plnenia tejto Zmluvy, 

9.3.7.3 podstatné omeškanie (t. j. viac ako 90 dní) plnenia podľa 
tejto Zmluvy zavinené Dodávateľom, 

9.3.7.4 neuskutočnenie nápravy pri opakovanom vadnom plnení, 
9.3.7.5 neupustenie od iného porušenia alebo neodstránenie 

následkov takéhoto porušenia a to aj napriek tomu, že bol 
Dodávateľ opakovane na odstránenie porušenia alebo 
následku porušenia vyzvaný a nezabezpečil nápravu ani 
do 90 dní od poslednej výzvy na odstránenie, resp. 
upustenie od porušovania. 

9.4 Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy výlučne z nasledovných 
dôvodov: 
9.4.1 neposkytnutie súčinnosti Objednávateľa, v dôsledku ktorého sa 

podstatným spôsobom sťažilo alebo obmedzilo plnenie povinností 
Dodávateľa podľa tejto Zmluvy, alebo sa toto plnenie znemožnilo, a 
to aj napriek tomu, že bol Objednávateľ opakovane na odstránenie 
tohto vadného stavu vyzvaný a nezabezpečil nápravu ani do 90 dní 
od poslednej výzvy, 

9.4.2 omeškanie Objednávateľa s platením ceny o viac ako 120 dní po 
splatnosti faktúry, ak na to nie sú dôvody stanovené touto Zmluvou. 

9.5 Ak zistí niektorá zo Zmluvných strán pri plnení tejto Zmluvy prekážku, ktorá 
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znemožňuje riadne plnenie z nej dohodnutým spôsobom, oznámi to 
bezodkladne druhej Zmluvnej strane a začne s ňou okamžite rokovať 
v dobrej viere o odstránení takejto prekážky. Pokiaľ sa zmluvné strany 
nedohodnú do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia, môže ktorákoľvek 
Zmluvná strana od Zmluvy odstúpiť, je však v takom prípade povinná 
nahradiť druhej zmluvnej strane skutočnú a preukázanú škodu, ktorá jej 
vznikla do momentu odstúpenia od tejto Zmluvy. Pre odstránenie 
pochybností, ak už bol úplne dodaný Predmet dodania 1, možno odstúpiť 
od tejto Zmluvy podľa tohto ustanovenia len v rozsahu dosiaľ nesplnených 
záväzkov v súvislosti s Predmetom dodania 2 a Predmetom dodania 3. 

 
10. Článok Mlčanlivosť a Ochrana informácií 

 
10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky vzájomne odovzdané podklady, 

know-how, marketingové informácie a obdobné informácie tvoriace 
predmet obchodného tajomstva označené ako dôverné, budú považovať 
za Dôverné informácie a v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi ich nebudú odovzdávať tretím osobám s výnimkou povinností 
ustanovených zákonom alebo inými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 

10.2 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na: 
10.2.1 Informácie, ktoré sú už v deň podpisu tejto Zmluvy verejne známe, 

alebo ktoré sa už v deň podpisu tejto Zmluvy dali získať z bežne 
dostupných informačných prostriedkov, 

10.2.2 informácie, ktoré sa stali po podpise tejto Zmluvy verejne známymi, 
alebo ktoré sa po tomto dni už dajú získať z bežne dostupných 
informačných prostriedkov, 

10.2.3 prípady, kedy na základe všeobecne záväzných právnych predpisov 
alebo na základe povinnosti uloženej postupom podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov musí Zmluvná strana poskytnúť 
Dôverné informácie. V takomto prípade je dotknutá Zmluvná strana 
povinná bez zbytočného odkladu informovať druhú Zmluvnú stranu 
o vzniku jej povinnosti poskytnúť Dôverné informácie s uvedením 
rozsahu tejto povinnosti.  

10.3 Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách 
podľa tohto článku Zmluvy sa nepovažuje použitie potrebných Dôverných 
informácií v prípadoch súdnych, rozhodcovských, správnych alebo iných 
konaní vedených za účelom plnenia predmetu tejto Zmluvy alebo výkonu 
práv Zmluvnou stranou podľa tejto Zmluvy. Týmto článkom Dohody nie sú 
dotknuté ustanovenia aplikovateľných právnych predpisov (najmä zákon č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov). 

10.4 Záväzok mlčanlivosti vyplývajúci z tejto Zmluvy trvá po dobu dvoch rokov 
od skončenia Projektu.  

10.5 Dodávateľ je povinný zabezpečiť, aby pri práci s Elektronickým systémom 
testovania boli všetky osoby, ktoré v jeho mene budú s daným systémom 
pracovať, riadne zaškolené v oblasti bezpečnosti a ochrany osobných 
údajov a iných údajov, ktoré požívajú osobitnú ochranu garantovanú 
zákonom, aby na túto prácu boli použité len odborne spôsobilé osoby, a 
splnenie týchto podmienok je povinný Objednávateľovi kedykoľvek na 
požiadanie preukázať. Dodávateľ je tiež povinný pri práci s Elektronickým 
systémom testovania zabezpečiť, aby vplyvom jeho činnosti nebola 
ohrozená bezpečnosť daných dát a ani žiadnym spôsobom nedošlo k ich 
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sprístupneniu osobám, ktoré nie sú na to oprávnené. 
10.6 Objednávateľ súhlasí, že: 

10.6.1 vynaloží rovnakú starostlivosť a uvážlivosť, aby sa zabránilo 
vyzradeniu, zverejneniu alebo šíreniu Informácií Dodávateľa, akú 
vynakladá pri zaobchádzaní so svojimi vlastnými dôvernými 
informáciami, ktoré si nepraje, aby boli vyzradené, zverejnené 
alebo šírené a 

10.6.2 použije Informácie Dodávateľa na účel, na ktorý mu boli 
odovzdané, alebo inak, ak to bude v prospech Dodávateľa s jeho 
predchádzajúcim súhlasom. 

 
11. Článok Záverečné ustanovenia 

 
11.1 Táto Zmluva sa riadi a vykladá v súlade s právnym poriadkom Slovenskej 

republiky. Ak nie je dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa právne vzťahy 
z nej vyplývajúce a vznikajúce ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. 

11.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami 
Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

11.3 Táto Zmluva je povinne zverejňovaná zmluva podľa ustanovení § 5a 
zákona o prístupe k informáciám (zákona č. 211/2000 Z. z. v znení 
neskorších predpisov) v spojení s ustanoveniami § 271 ods. 2 a § 1 ods. 2 
Obchodného zákonníka a s ustanoveniami § 47a Občianskeho zákonníka. 
Dodávateľ súhlasí so zverejnením tejto Zmluvy vrátane jej príloh bez 
vynechania ktorejkoľvek časti jej textu a dodatkov a tiež disponuje 
písomným súhlasom inej dotknutej osoby (osoby konajúcej za Dodávateľa) 
na zverejnenie jej údajov v tejto Zmluve, v jej prílohách a dodatkoch a to 
zverejnenie Objednávateľom počas trvania jeho povinnosti podľa § 5a § 5b 
zákona o prístupe k informáciám. Tento súhlas možno odvolať len po 
predchádzajúcom písomnom súhlase Objednávateľa. 

11.4 Zmluvné strany súhlasia so zverejnením obsahu tejto Zmluvy tretím 
osobám v nevyhnutnom rozsahu, okrem údajov, označených ako „Dôverné 
informácie“, a okrem Prílohy č. 1, v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 
Slovenskej republiky na Internete – príslušnej webovej stránke 
(www.crz.gov.sk). 

11.5 Dodávateľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 
súvisiaceho s dodaným Tovarom a poskytovanými Službami kedykoľvek 
počas platnosti a účinnosti Zmluvy o  NFP, ktorá bola uzatvorená medzi 
MŠ a Objednávateľom, a to oprávnenými osobami (MŠ a ním poverené 
osoby, Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, príslušná Správa 
finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, Orgán auditu, 
jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, splnomocnení 
zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, osoby 
prizvané uvedenými orgánmi v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky a Európskeho spoločenstva a ďalšie oprávnené 
osoby) a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť (ďalej len “Kontrola 
prijímateľa NFP“). 

11.6 Dodávateľ sa zaväzuje v prípade Kontroly prijímateľa NFP poskytnúť 
Objednávateľovi na základe jeho vyžiadania do piatich pracovných dní 
doklady (účtovné doklady, čestné prehlásenia, zmluvy, potvrdenia tretích 
strán a pod.) preukazujúce primeranosť ceny Tovaru a súvisiacich Služieb 
v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 
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Dodávateľ je zároveň povinný poskytnúť Objednávateľovi všetku súčinnosť 
potrebnú na zabezpečenie dokladov a dôkazov, ktoré budú vyžadované 
v priebehu trvania Kontroly prijímateľa NFP a Dodávateľ ich bude mať 
k dispozícii tak, aby bola preukázaná primeranosť výšky ceny za Tovar a 
Služby podľa tejto Zmluvy, na základe ktorých Dodávateľ dodáva Tovar a 
Služby s obdobnými alebo rovnakými technickými parametrami 
v porovnateľnom časovom a územnom rozsahu tretím osobám, a to po 
celú dobu, po ktorú existuje možnosť vykonania Kontroly prijímateľa NFP. 

11.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálnu snahu o riešenie 
všetkých sporov vyplývajúcich alebo súvisiacich s touto Zmluvou zmierlivou 
cestou, a to do 30 dní od doručenia písomného upozornenia jednej 
Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane.  

11.8 Táto Zmluva vrátane všetkých dokumentov, ktoré sa v nej spomínajú, 
predstavuje kompletnú dohodu medzi Zmluvnými stranami v súvislosti 
s predmetom Zmluvy a nahrádza a ruší všetky predchádzajúce ponuky, 
dohody, záväzky, vyhlásenia, záruky a dohody medzi Zmluvnými stranami, 
či už písomné alebo ústne, v súvislosti s predmetom tejto Zmluvy. 
Neexistujú žiadne ďalšie zmluvy alebo dohody, či už písomné alebo ústne, 
ktoré by sa týkali predmetu tejto Zmluvy.  

11.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: 
11.9.1 Príloha č. 1 – Cenník, kalkulácia ceny, 
11.9.2 Príloha č. 2 – Zoznam škôl ako príjemcov tovaru a služieb, 
11.9.3 Príloha č. 3 – Vzor Preberacieho protokolu 1, 
11.9.4 Príloha č. 4 – Vzor Preberacieho protokolu 2, 
11.9.5 Príloha č. 5 – Vzor Preberacích protokolov 3, 
11.9.6 Príloha č. 6 – Opis predmetu zákazky 
11.9.7 Príloha č. 7 – Ponuka dodávateľa 

11.10 Zmeny a doplnky tejto Zmluvy je možno vykonávať iba písomným 
dodatkom k nej. 

11.11 Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným alebo sa ukáže 
ako neplatným podľa platného práva, bude toto ustanovenie neúčinné len 
do tej miery, do akej je neplatné. Ďalšie ustanovenia tejto Zmluvy ostávajú 
naďalej záväzné a v plnej platnosti a účinnosti. Pokiaľ nastane takáto 
situácia, Zmluvné strany nahradia neplatné ustanovenie iným ustanovením, 
ktoré sa mu svojím obsahom a účelom bude najviac približovať.  

11.12 Akákoľvek písomná komunikácia medzi Zmluvnými stranami v tejto 
súvislosti sa bude adresovať príslušnej Zmluvnej strane na nižšie uvedenú 
adresu a bude sa považovať za doručenú v prípade: 
11.12.1 doručenia faxom po tom, ako bolo odosielateľovi doručené 

potvrdenie, že prenos údajov prebehol v poriadku, 
11.12.2 osobného doručenia, prostredníctvom kuriérskej služby alebo inak, 

po jej prijatí, 
11.12.3 doručenie e-mailom po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, 

alebo 
11.12.4 doporučenej zásielky k dátumu uvedenému na potvrdení 

o doručení alebo na potvrdení o tom, že zásielku nie je možné 
doručiť.  

11.13 Písomná komunikácia bude adresovaná nasledovne: 
 
Zásielky pre Objednávateľa: 
Do pozornosti:  Národný ústav certifikovaných meraní vzdelávania 

Mgr. Hana Kotlárová 
Adresa:   Žehrianska 9/B, 851 07 Bratislava 
Telefón:   +421 2 68 260 246 
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E-mail:    hana.kotlarova@nucem.sk  
WEB:    http://www.nucem.sk  
 
Zásielky pre Dodávateľa 
Do pozornosti:  IBM Slovensko, spol. s r. o. 
    Vladimír Čavojec 
Adresa:   Mlynské Nivy 49, 821 09 Bratislava 
Telefón:  +421 903 434 404  
E-mail:   vladimir.cavojec@sk.ibm.com  
WEB:   http://www.ibm.com/sk/sk  
 

11.14 Dôležité písomnosti podľa tejto Zmluvy (ako napr. potvrdený Preberací 
protokol, oznámenia o predčasnom ukončení Zmluvy a iné písomné 
oznámenia) sa musia doručovať osobne alebo prostredníctvom 
doporučenej zásielky.  

11.15 Táto Zmluva je vyhotovená v 6 rovnopisoch. Objednávateľ dostane 4 
rovnopisy a Dodávateľ 2 rovnopisy.  

11.16 Žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť túto Zmluvu ako 
celok alebo akúkoľvek jej časť bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej Zmluvnej strany.  

 
V Bratislave dňa: 19.12.2013 
 
 
Za Objednávateľa:       Za Dodávateľa: 
 
 
 
__________________________   _____________________________ 
Národný ústav certifikovaných meraní vzdelávania  IBM Slovensko, spol. s r. o. 
PhDr. Romana Kanovská - riaditeľka    Ing. Branislav Šebo, MBA  
 


